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Published by authority of the Secretary General of the International Civil Aviation Organiza-
tion, to whom all correspondence, except orders and subscriptions, should be addressed.

Publié sous V'autorité du Secrétaire général de 1’'Organisation de I'Aviation civile internationale,
d qui toute correspondance, d l'exception des commandes et des abonnements, doit étre

adressée.

Publicado bajo la responsabilidad del Secretario General de la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional, a quien debe dirigirse toda la correspondencia, con excepcion de los pedidos y
suscripsiones.

Ony6auxoeano ¢ cauxyuu I'enepansrozo cexperaps MexOyHapoOKOU Op2aHU3AYUL 2paxc-
danckoii asuayuu, KOTOPOMY C1e0yYeT HANPaeaATv 6Cl0 KOPPeCNOHOeHWulo, 3a UcKalove-
HUEM 3aKA308 U NOONUCKU.

Orders should be sent to one of the following addresses, together with the appropriate remit-
tance (by bank draft or post office money order) in U.S. dollars or the currency of the country
in which the order is placed.

Envoyer les commandes aux addresses suivantes en y joignant le montant correspondant (par
chéque bancaire ou mandat-poste) en dollars des Etats-Unis ou dans la monnaie du pays
d’achat.

Los pedidos deben dirigirse a las direcciones siguientes, junto con la correspondiente remesa,
(por giro bancario o postal) en dolares de los E'U.A., o en la moneda del pais de compra.

3axa3sl Ha JaHHYI0 MyG/IHKALMIO ClleNyeT HANpaBlIATh N0 OMHOMY M3 YKA3aHHBIX HHXe afpe-
COB C COOTBETCIBYIOLUMM [EHEXHBIM IepeBoAoM (GaHKOBCKHM Y€KOM HIM JeHEKHBIM
NEpPEBOJOM [0 MNOYTE) B aMEePHKAHCKHX A0JUIapax MIIH B BajllOTe CTpaHbl, rhe MPOH3BOIHT-
€A 3aKa3.

International Civil Aviation Organization.
(Attention: Distribution Officer),
P.O. Box 400, Place de I’ Aviation internationale,
1000 Sherbrooke Street West,
Montreal, Quebec, Canada H3A 2R2

Egypt (Arab Republic of). ICAO Representative, Middle East and Eastern African Office,
16 Hassan Sabri, Zamalek, Cairo.
Espafia. Libreria de Aerondutica y Astronautica Sumaas, Desengano, 12-30-3, Madrid 13.

France. Représentant de I'OACI, Bureau Europe, 3bis, villa Emile-Bergerat,
92200 Neuilly-sur-Seine.
India. Oxford Book and Stationery Co., Scindia House, New Delhi or 17 Park Street, Calcutta.

Japan. Japan Civil Aviation Promotion Foundation, No. 38 Shiba Kotohira-Cho, Minato-Ku,
Tokyo.

México. Representante de la OACI, Oficina Norteamérica y Caribe, Apartado postal 5-377,
México 5, D.F.

Peru. Representante de la OACI, Oficina Sudameérica, Apartado 4127, Lima

Sénégal. Représentant de 'OACI, Bureau Afrique, Boite postale 2356, Dakar.

Sweden. C.E. Fritzes Kungl. Hovbokhandel, Fredsgatan 2, Box 16356, Stockholm 16.

Thailand. ICAO Representative, Far East and Pacific Office, P.O. Box 614, Bangkok.

United Kingdom. Civil Aviation Authority, Printing and Publications Services,
Greville House, 37 Gratton Road, Cheltenham, Glos., GL50 2BN
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PROTOCOL

relating to an amendment to the
Convention on International Civil Aviation

signed at Montreal on 6 October 1980

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HAVING MET in its Twenty-third Session at Montreal on 6 October 1980,

HAVING NOTED Resolutions A21-22 and A22-28 on lease, charter and interchange

of aircraft in international operations,

HAVING NOTED the draft amendment to the Convention on International Civil

Aviation prepared by the 23rd Session of the Legal Committee,

HAVING NOTED that it is the general desire of Contracting States to make a

provision for the transfer of certain functions and duties from the State of
registry to the State of the operator of the aircraft in the case of lease, charter or
interchange or any similar arrangements with respect to such aircraft,

HAVING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the

Givil

Convention on International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day
of December 1944,

1. APPROVES, in accordance with the provisions of Article 94 (a) of the
Convention aforesaid, the following proposed amendment to the said
Convention:

Insert after Article 83 the following new Article 83 bis:

¢ Article 83 bis
Transfer of certain functions and duties

(a) Notwithstanding the provisions of Articles 12, 30, 31 and
32 (a), when an aircraft registered in a contracting State is operated
pursuant to an agreement for the lease, charter or interchange of the
aircraft or any similar arrangement by an operator who has his
principal place of business or, if he has no such place of business, his
permanent residence in another contracting State, the State of
registry may, by agreement with such other State, transfer to it all or
part of its functions and duties as State of registry in respect of that
aircraft under Articles 12, 30, 31 and 32 (2). The State of registry
shall be relieved of responsibility in respect of the functions and
duties transferred.

(b) The transfer shall not have effect in respect of other
contracting States before either the agreement between States in
which it is embodied has been registered with the Council and made
public pursuant to Article 83 or the existence and scope of the
agreement have been directly communicated to the authorities of the
other contracting State or States concerned by a State party to the
agreement.

(c) The provisions of paragraphs (a) and (b) above shall also be
applicable to cases covered by Article 77.
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2. SPECIFIES, pursuant to the provisions of the said Article 94 (a) of the said
Convention, ninety-eight as the number of Contracting States upon whose
ratification the proposed amendment aforesaid shall come into force, and

3. RESOLVES that the Secretary General of the International Civil Aviation
Organization draw up a Protocol, in the English, French, Russian and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the proposed
amendment above-mentioned and the matter hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its
Secretary General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or
adhered to the said Convention on International Civil Aviation.

¢) The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil
Aviation Organization.

d) The Protocol shall come into force in respect of the States which have ratified
it on the date on which the ninety-eighth instrument of ratification is so
deposited.

e) The Secretary General shall immediately notify all Contracting States of the
date of deposit of each ratification of the Protocol.

f) The Secretary General shall immediately notify all States parties to the said
Convention of the date on which the Protocol comes into force.

g) With respect to any Contracting State ratifying the Protocol after the date
aforesaid, the Protocol shall come into force upon deposit of its instrument of
ratification with the International Civil Aviation Organization.

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,
This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization

IN WITNESS WHEREOQOF, the President and the Secretary General of the aforesaid
Twenty-third Session of the Assembly of the International Civil Aviation
Organization, being authorized thereto by the Assembly, sign this Protocol.

DONE at Montreal on the sixth day of October of the year one thousand nine hundred
and eighty, in a single document in the English, French, Russian, and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity. This Protocol shall remain
deposited in the archives of the International Civil Aviation Organization, and
certified copies thereof shall be transmitted by the Secretary General of the
Organization to all States parties to the Convention on International Civil Aviation
done at Chicago on the seventh day of December 1944.

R S Nyaga Yves Lambert
President of the 23rd Session Secretary General
of the Assembly
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